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ТЯІШННЯ ТТТШ УВД РУССШі
ВОЯСК С ГРАНИЦЫ?

ЧУНКИН, 4 апр. — Кнтайские газеты, предска-

зываашне все врема скорое нападение японцев на

СССР, сообшают, что Япония потребовала, чтобы

СССР увел войска с границы Манчжу-го и очистил

несколько аэродромов, представляюших опасность

для Японки, н несколько важных стратегнческих

пунктов. 1

Газеты выражают уверевность, что СССР отверг-

нет их, и что за зпаа носледует нападеиие японцев

на Владиаосток и Читу. Наоадение считают во про-

сои дней, и китайское кОмандование составляет

планы, как оказать наиболыиую помощь русский

партизанскими и другими выстуллепиями а япон-

| ском тылу.

ЗАГАДОЧНЫЕ ГАЗЫ В ФИЛАДЕЛЬФИИ
ФИЛАДЕЛЬФИЯ, 4 апр. -X В течение двух часов

на территории пригородов • 8 миль появился ка-

кой-то газ, вызывавший сильный кашель. Обследо-

вание не дало никаких результатов. Никаких серь-

езных последствий газ не вызвал.

( ВОСКРЕСЕНЬЕ, б АДРЕЛЯ, 1942. ЦЕНА ПЯТЬ GEHTOB.
-— - - - -
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ПѵннпішЛІІ
ной русской зринн уз фронтб

КОЛХОЗНИКИ ОК КУПИРОВАННЫХ МЕСТНОСТЕЙ до
ШВЛМГ ПРОДІІВОЛЫЖ КРАСНОЙ АРНИ

ЛОНДОН, 4 апр. —По здешиим сведениям, на русской

фронте уже дейстауют первые контингенты новыя частей Крас-

ной армии, подготовленныя в течение зимы, с целью не позво-

лить германцам развить их «весеннее наступление». Числен-

ность новых резервов определяют а 7,000.000, набранныя во

всех частях СССР.
f

Русские официальные представители заявляют, что усилмв

шаяся теперь Красная армия не аыпустит из рук инициативу

дальнейших военныя действий. іНемцы сообщацт об успехах за три месяца
ноносиы сами закончили потоп

ление «Лэнгли», чтобы мате-

риалы не достались неприяте-
лю.

Командир «Пекоса», Аберне-

ти, родом из Оклагомы, расска

зывает, что судно шло за но-

выми запасами нефти, но по-

сле гибели «Лэнгли» было на-

ПІ ЬѴКНО к ос к> у к югу от

Япы, чтобы взять с мннонос* ,
цев тех, кого удалось сллстк с j
«Лэнгли». Но при приближе- |
нии к миноносцам, после того

как, в бурную погоду, удалось |
снять оттуда спасенныя, «Пе- ,
кос» был атакован с суши ялон

скими ныряющими бомбовоза-

ми, которые рядом повторныя

атак потопили судно.

ПОТОПЛЕНИЕ «ЛЭНГЛИ»

И «ПЕКОСА»

ВАШИНПЧЖ, 4 апр. — Мор
ское ведомство сообщвет, что

в битве под Явой были потоп-

лены— 27 февраля — авиа-

ционное судно-тендер «Лэн-

гли», и 1 марта — наливное

судно «Пекос».

Число погибших с обоих су-

дов достигвет 700 человек. Око

ко трети команд обоих судов

удалось спасти.

Воздушные силы Соед. Шта-

тов в районе Тихоокеанской

войны за последние дни значи-

тельно увеличены.
- I

Немцы сообщают об

успехах за три месяца

БЕРЛИН, 4 апр. — (Герман
ское радио). Согласно сообще-

ніи» германского верхоаного

русские за пер-

вые три месяца текущего года

«потерлели тяжелые потери в

людях и материале в безуспеш
ной попытке расшатать герман
ский восточный фронт и прі-

остановить германское наступ-

ление». ,
Потери русских, с 1 января

по 31 марта, германцы опреде-

ляют след. цыфрами, не считая

убитыя: 104,128 плениых,

2,187 таиков, 2,519 пушек,
1,785 аэропланов разрушенныя
на земле и ПО сбитыя.

Немецкое команлование со-

общает далее, что авнацив на-

ци атаковала военные построй
ки и сооружеиия а Мурмаиске
и повредила русское торговое

судно в порту.

Две пехотньіе неиецкие ди-

визии — брандебургская и ба-

варская — убили 18,700 рус-

ских, взяди в плен 2,250 и раэ

рушили или захватили 60 тан-

ков, отбна за последние не-

сколько иедель 427 русских
атак. j

ПОГОДА В НЬЮ ИОРКЕ:
Воэможен вождь.

немцев и разрушили в некото-

' рых местах шоссейное и жел.

дорожное сообщение.

| В районе Смоленска парти-

занские отряды убили 500 нем

цев, взяли в плен 22 и разру-
, шили 38 постоя, з танка и 300

. телег с продовольствмем для

I ищ а.
~

"
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МОСКВА, 4 апр. — Колхоз-

ники, риботающнс в тылу гер-
манской армии в оккупирован-

ных частях России доставили

Красной армии 250 т»нн предо

вольствия.

В двух различных секторах

фронта партизаны, действую-

шие в тылу у неицев и на са-

мой лиини фронта увили 80В

АНГЛИЙСКИЕ САМОЛЕТЫ СНОВА

HU ГЕРМАНИЕЙИ ФРАНИИЕЙ
пароходов. Итальянские и гер-

манское самолеты в 2001 раз

бомбардировали Мальту и в

Египте — железную дорогу от

границы Ливии к Мезар Мат-

рух.

ЛОНДОН, 4 апр. — Англий-

ские самолеты летали над Фраи
цией м Германней я бомбарди-

ровали Булонь, Калэ и Гавр.
На юге-второй день подряд

бомбардированы Дерна и Бен-

гази, где зажжены несколько

Широки® партизансиие действия

> мии заняли еще несколько на-

; селенныя пунктов. На сеаеро-

■ западной фроите одни отряд

і за день убил более 450 нем-

і цев.

В районе Калинина кавале-

■ рийскиЦ отряд за два Дня оже-

■ сточенныя боев уиичтожил

с 1,600 германских солдат и офи
■ церов, и раэрушил несколько

- таиков н 30 грузоаиков.
і С начала русско-германской

і войны торпедные и моторные

і лодки Красиого флота потопи-

ли в Балткке 12 неприятель-

■ ских подлодок.

• Шь—— ■ ■ ——'

Правительственное сообще-

ние о партизанских действиях

гоаорит, что на многих доро-

гая партизаны вынуждяют нем

цев передвигаться только круп

нымм отрядами.
*

В секторе Брянска, к югу от

Смоленска, партизаны неожи-

данный ударом по жел. дорож
ной станірм Полужн уничто-
жили поголовно 300 ’расквар-

тированныя таи немцев. В Брян
ском жел. дор. депо партизаны

разрушили все стоявши* там

паровозы.
Вчера отряды Красной ар-

США ПРИЗНАЛИ ВЛАСТЬ ДЕ ГОЛЛЯ

В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АФРНКЕ
ВАШИНІТОН, 4 апр.

— Прави-
іельство С. Штатов признало фак-

тическую власть де-Голля во Фран-

цузской Экваториальной Африке.
Такое же лризнание последовало

о отношении остро воя Тияого оке-

ана.

Виши в свое время протестовало

против этого признанна.

ЯПОНСКИМИ ІііПИОН ВЫДАВАЯ
СЕБЯ ЖЕНЩИНОЙ.

РИО ДЕ ЖАНЕИРО. 4 апр. —

Арестован японский ишион, кото

рый а течение пяти лет выдавая

себя за женщину и работая «кухар-

кой» в доме известного бразиль-

ца, поставлявшею военные матери*

алы демократиям.

Сгорело 85 грузо-

виков

В гараже 513 Вест 55 улица
сильным пожаром уничтожсн

гараж с 85 грузовиками, 25 пас

сажирскими автомобилями и

складом газолина. Огненные

языки вздымались на высоту в

100 футов. Подозревают сабо-

таж. ГІожар угрожая 40 воен-

ный грузовиклм, находившим-

ся рядом. .
'

Боибарднрввка Манделея{
ЛОНДОН, 4 апр. — Мандэ-

лэй, аоспетый Киплингом и

бымиий в посяеднее время ба-

зой для снабжения Китая, под-

вергся сегодня жестокой бои-

бардировке со стороны япон-

скій воздушиых сил. Военные

I объекты не пострадали. Заго-

* релея одни госпиталь, но ртаци-

ентов успели перевезти.

Эвакуакия {Ірома закончена

без больших потерь. Авангар-
ды японцев сильно теснили от-

ступавши английские войска,
подвергшиеся нескольким оже-

сточенный возлушным атакам.

На фронте; Бирмы продолжа-

ются стычки к северу от остав

ленного союзниками гор. Тун-
гу. На севере Тайлэнда китай-

ские войска лродолжают тес-

іеить японо-сиамские отряды.

ІІІПІИІ lull
Вождь Серебряных Рубашек судится за измену

КОМАНДЫ іютопленных «лэнг-

ЛИ‘ И ПЕКОСА- БИЛИСЬ ДО КОНЦА

ВАШИНГТОН, 4 апр. — Де

партамеит юстиціи сообщает

об аресте амермканского фаши

ста, главы организации «сере-

бряных рубашек» —- Вильяма

Лаллей Пелли. Пелла арестован

в Дэриене, Коннетикут, по

обаинеиию в измеиническич

словах и действиях В военное

время, по статье, угрожающей
заключеиием а тюрьму на 20

лет и штрафом а 10,000 дол-

лароя.

Пелли арестован по прямому
приказу геиерал - прокурора
Биддла. Суд над фашистом со-

стоится а Индианополисе, где

издавался его журнал, недавно

прекратиашнйся ввиду того,

что почтовое ведомство Соед.
Штатов признала его пересыл-
ку недопустимой.

(В свое время журнал «Ту-
лэй» разоблачил связь органи-

зации дмериканских фашистов

«Серебряные рубашки Амери-
ки» с русскими гитлеровцами в

Соед. Штатах. Журнал воспро

извел письмо, адресованное фа

шисту Гулдену и написанное

на офиниальном бланке органи

заики за подписью «адъютан-

та по иностранный делам» По-

ля-Толэ, в котором последний

гонорит о предложении «дру-
га—.Мельникова», печатать в

і его, Мельникова, русской типо

1 графии английское издание*.

В том же письме Поль Толь упо

минает о генерале Имнадзе, ко-

торого он называет «моим Дру-

гом» и «одним из наших чле-

| нов*. *-

(«Друг-Мельников» — ни-

кто иной, как одни из видных

сотрулников гитлеровской га-

зеты «Россня», органа русско-
японской фашистской органи-
эаігии в Соед. Штатах).

(Статья, разоблачающая
связь русских гитлеровцев с

Серебряными ру,б ашка м и»

глава которых только что аре-

стоваи за измену, напечатана

была в ныпуске журнала «Ту*
дэй* от 7 апр. 1934 г.).

САН-ФРАНЦИСКО, 4 апр.—

Представители морского ведом

*
ства сообщили представителя»!
гаает драматические подробно-
сти потопления 27 февраля —

аииоматки «Лэнглей» и 1 мар-

та. наливного судна сПекос»

близ Явы. Опасижеся моряки

отмечают необычайный геро-

иэм, проявленный командой и

командирами судов.

Раненый казначей судна,

раньше чем покинуть его, сбе-
'

жал в трюм, чтобы захватить

счетные книги. После того, как

бомбами были убиты артилле-
**

рмсты 4ІОКОСДЭ, к орудиям

бросились добровольно подо-

бранные этим суднем моряки с

«Лэнгли». Многие пробыли в

нолйах Инлийского океана не-

скодкуо часов, пока их удалось
К спасти.

■■■■

Ш ” ’ ааякл і'е.'лггтѵ іявиаюи'яв

Команяир «Лэнгли», МкКон-

нелл, окончил Калифорннйский

ѵниверситет и на военной служ
бе с прошлой мировой войны.

«Лэнгли» — старая авиоматка,

превращенная я тендер, везла,

по словам МкКоинелля, припа-
сы в зону боя, когда была за-

мечена неприятельским разве-

дочным аэролланом. Вскоре суд

но было атаковано девятью го-

ризонтальными бомбовозами с

большой высоты. Второй, залп

бомб сделал прямое попалание:

«мы были в самом центре зал-

па». Комвоировавшие судно ми

ноносцы сделали все, что мо-

гли, чтобы спасти судно, а за-

тем, чтобы сласти команду. Во

і да вокруг судна была усеяна
спасательными плотами, за ко-

торые цеплялисъ моряки. Поло

бравши всех, кто уцелел, ми-

** -• .•Ѵ ..
■' Т ’*
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Ши IIІІІНШ ІІПЙІІЙ
Двстролия будет удержано

ТРЕВОГА В КАЛЬКУТТЕ

КАЛЬКУТТА, 4 апр. -Здесь

была впервые воздушная трев0

га, но бомб сброшено не было.

МЕЛЬБУРН, 4 алр. — Американские самолеты сбили сего»

і дня над о. Тимором, а Кепаиге, еще шестъ апонсшв саиолетоа.

Вчера над Дарвином было сбито шесть другмх бомбовою*.

В военных кругах заявляют, что американские самолеты

прибываюг в оі ромном числе, и что охранная служба мх теперь

организована вдоль всего побережья Австрялии.
О приближении японских судов летчики могут сообяикгъ

за пять дней до возможного прибытка их а воды Аастралии.

ІЮДРОБНОШ БОЯ Р

МАКАШЩІМ
ПРОЛИВЕ

[ *

женно сообщают, что ген. Мк

Лріур вырабатывает с австра-
лийским и английским командо

ваннем планы наступления. Щ
Японские самолеты бомбар* 1

лиронали сегодня порт Дарами,
н северо-западной Австраляь
Военные объекты не постради»

ли. Убиты два мирных гражда*
нина.

Военное командование пред

сказывает, что Австралия бу-
дет удержана, как база для

дальнейіиих операций.
Так же, как и в Бирме, япон

цам осталось всего две-три не-

дели, для операций, так как

начнутся сезонные ливни, ко-

торые превращают сушу в бо-

лота и уничтожают аэродромы.

Австралийские газеты востор-

ВАІШНГТОН, 4 апр. —

Здесь опубликованы подробно-
сти ночного морского боя в про

ливе Макассар между острова-
ми Борнео и Целебесом. В

светлую звездную ночь с 23 на

24 февраля четыре устарелых
американских миноносца ата-

ковали большой японский кон-

вой в водах, которые считались

под полным контролем япон-

ского флота.
Бой длился час с четвертью.

Кроме четырех миноносцев под

командой Поля Тальбота, в

бою принимало учасгие амери-
канское подлодки и авиация. В

результате из 100 японских

транспортов были потоплены

повреждены около 50.

ОБМЕН ВОЕННОПЛЕННЫМИ МЕ-

ЖДУ АНГЛИЕИ И ИТАЛИЕИ.

ЛОНДОЙ. 4 апр. — Между Анг-

лней и Италисй достигнуто согла-

пісиме об обмене воениопленнмми,

который будет пронзвеяен в Тур-
ции. Военнапдечньи будут обме-

нивать по расчету 5 нтальяицеп за

одного англичанина.

АМЕРИКАНЦЫ И АВСТРАЛИЙЦЫ

СОСТАВЯТ ОДНУ АРМИЮ |
японцев до последнего, если

они осмелятся ступить на *•»

стралийокую территоріею*, —

говорит он.

форд посеткл амерккансШі

лагеря и остался в восторги 0W

того, что он таи видел. Бодро*
нас і росшіе амернканцев оса»;
бенно раиует его.

,

1 КАНБЕРРА, 4 апр. — Австра
лийский военный министр

Форд предсказывает, что аме-

риканские и австралийские вой

ска будут соединены в одну

большую армию, которая от-

кажется от оборонительной
тактики и перейдет в наступ-

ление. «Она сметет в море всех

НАД КОРРЕГИДОРОМ СБИТЫ ДВА j
ЯПОНСКИХ БОМБОВОЗА I

/ »

РАДИО-СТАНЦИЯ
СВОБОДЫ

ікие почщии на Батане. но яовва

гтак лехоты не было В военныя

1 крутая ибьясшпот перерыв 'ДГрОМ

ными потерями прнчненньніиЯпон-

іи, м за предыдущне три дня. когда

jMt рнканцы. пропустин их за СМИ

ряды, затем замкнули фронт Н Яф>

ііебизи большую часть прорвавши

ся войск. ■(

Значительно усилилась возхлн-

ная разведка и атаки ныряюнШХ

бомбовозов. что ечнтают прнэнвнОМ

близкою решителыюго иггтвма

цмсриканских лоіициА.
л» 'щЧЬшИЯ

ВАШИНГТОН. 4 апр.— Ген. Вейя-

райт сообщает, что японские само-

леты подвергли о. Коррегидор оже

сточенной бомбардировке, приме-

няя новый бомбы, которые взрыва-

лись высоко в воздухе. Но »ти бом

бы не причинили большого вреда.

Зенитные орулия сбили два янон

ских бомбовоза н повредили два

других. За две медели над Ба-

таном было сбито 17 болыаих япон

ских бомбовоэов.

Обстре# Батана.

Японская артиллерия я течение

трах часов обсірсднвада америкам-

IX. .1 — -- '

САН ФРАНЦИСКО, 4 апр. — Не-

смотря на все попытки японцев —

уничтожить радиостанцию Свобо-

ды на филиппннах, последняя про-

должает успешно действовать так

же, как и две американские армей-

ские радиостанции. Станина свобо-

ды передала по всем островам иос-

ланне президента Кведома, находя

щегося теперь в Австралии.

Японскне ‘бкЛиостанкии пытались

заглушить передачу, но не смогли

імогли. МУСУЛЬМАНЕ ИНЛИИ ОТВЕРГАЛГ
БРИТАНСКИЙ ШІАН 1СНАРЯЖЕНІЙ: В

КИТАЙ .............

•)*

t ния самостоятеяьного мусулв.

Криппс, привезший лреіло-
манского государства.

жение британского правитель»
ства сонещался с Луисом Джвн

j соном, личный представителей

. Президента Рузвельта в И*-

I дни. ’.-АД
ssг- - -

* т аь НЯ —Т"ТВИ^Ж

ЧУНКИН, 4 апр.— В Инднло при-

было достаточное число американ-

скнх воздушныя транспортов, ко-

торые нячиут перевозку сиаряже-

ния в Китай.

В правительственныя крутая ѵве-

рены, что несмотря на закрьгтне

Ьирмаиской дороги, снабжение Ки-

тая не лострадает. Две строяшиеся

ны все м н предохранительными

ііым всеми предохранительными

спорами для продолженіи движе-

ніи во время начинающихся вско-

ре ливней.

НЬЮ ДЕЛИ, 4 апр. — Вслед

за Все-Индийским конгрессом,

вторая сильнейшая партия Ин-

дии, Лига мусульман также от

вергла британское предложе-
ние. 'Президент Лиги, Джинна,

заявил, что мусульмане Индии

никогда не примут тако£> пла-

на, который не включает созда

ПОЛИОЛУНИЯ В СИРИИ МЕШАЮТ

ЗАТЕМНЕНННІ 1ОПЕРАЦИЯ ХАЙНСУ.

СИНГ СИНГ. 4 апр. — Бывшему

видному лидеру демократоа Хайн-

су, ныне — заключенному местной

тюрьмы, совершена была операціи,

Положение его — удовлетворитель

но.

Он отбывает тюремное, заключе-

иие от 4 до 8 лег за взяточничест-

во и получение десятков тысяч дол

ларов от шайки азартной лотереи.

ФОН ПАПЕН ВЕРНУЛСЯ В

АНКАРУ.

АНКАРА, 4 апреля. — Герман-

ский посол фон Напей вернулся

сюда на самолете из Берлина. Он

сделал остановку в Софин, где за-

яви.! представителю болгарскою
гелеірафносо агентства следующее:

«Отношеніи между Германней и

Гурцией — прекрасные. Они оста-

нутся таковыми и впредь. Я воз-

вращаюсь из Германии вполне удов

летворепный».

БЕЙРУТ, 4 апр. — Возмож-

ность немецких налетов на Си- |
рию в последнее время значи- і
тельно уменьшилась ввиду то* і

го, что прекратились светлые <
лунные ночи, делающие затем- <
нения беслолезными.

Отдаленность островов До-

деканеза, откуда наци могут 1
непосредственно атаковать Си- I
рию, Не Д*ст им возможности

воспользоваться поддержкой

авиации, база которой находит ,
ся ня о. Крите. і

Б следующем месяце новое

полнолуние опять соелает за- <
темнения невозможными. Но

тогда германские войска бу- .
дут, как полагают, сдииіком і
втянуты в операиин на рус-
ской фронте.

СилЫ союзнщюв в Сирин НМ ,

растаніт. К стоявшнм здесь «О \
возеландскнм частям нрисонЯИ
нилнеь отряды
свободных француэов и брита» \
«ев.

ДВА «НОРВЕЖЦА»
ПРИБЫЛИ В АНГЛІЯ

ЛОНДОН, 4 апр РадяО

из Виши сообщает, что Ава нор
вежских парохода, бежанншк

из шнедского порта ГотеборГ*
с 9 другими интернироваимы»»
судами, благополучно прибы-
ли и английский порт. Двое на

солятся еще в море. Три были

потоплены немиаыи, четыре вар

нулись в Швецию. ;Щ

Леши шіы
ПАРАД В ДЕНЬ АРМИИ.

В субботу на Ііатом авеню состо-

ялся самый большой парад за пос-

ледние годы, устроенный по слу-

чаю Дня Армии. В нем участвовало
более 30,000 солдат, матросов, бой-

ска ѵтов и членов всевозможны! по

лу-военных органиэации, кадетов-

военных н морскнх. Национа.іьной

Гвардии, Хои Гард. в которой уча-

ствую и русские, и друі нх органи-

зацнй.

На 68 улице на трибунах находи-

лись — губернатор Лимэіі, мэр Ла

Гвардия, выошие военные и мор-

ские власти и многочисленные дея-

тели.

Ввиду опасеннй, что возможна

предательская воздушная бомбар-

дировка, место парада охранялось

самолетами, и няблюдение за по-

бережьем было необычайно усиле-

но.

ЧУНКИН, 4 апр. — Покл. Ченолт

I командир летающих тигров амери-

канской добровольческой вскадри-

льи в Инднн, сообщает. что он

нскоре получит крупные поакреп-

іения, и тогда его воздушные силы

і смогут значительно развить сдоя

блестящие операиин — «Летающие

тигры», как прозвали этнх отваж-

ных летчнков ,не уступают по му-

і жеству сланный американо-филнп-

линским дойскам, защиіцающим Ба-

ганский полуостров.
За короткое время в Тайлмде и

Бирмс американцы сбили более 200

японских самолетов, потсряв всего

месть.

Японцы недавно сопбтяяя, «»•

все амерлканские самолеты |ШП

тожены.

Но на др>гой же день оосм •»»•

го токиВского пмЛщеиия поля. Ц*.

но.тт пос.ілл«.іетатіцихтигроя*6ям

кардироаать японеяие аяродроммя

ТаДинде. ие были уничтожеям 30 Ц
х самолетоя.

Уоіех своих летчика* поля. Ч*-

і мт прнписыяает и* мужеству ■

опыту, по.іічижяемуся в рслумя*

тс специлдьного оСДчеиия. *1 Ірявя-

инного <шыгными иисгруггоуММК ‘ ■

после ряда лет мадготоео*.
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ПО ИСТОРИИ РУССКОЙ КУЛЬТУРЫ

! П. Н. МИЛЮКОВА/
В ПЕРБВОДЕ НА АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

fOH с детсгва интересовался народ-<

пымн сказанмми, поверьями, лсс-

нямн, обрядами, провсрял их и за-

писынал. Так у него собралось мно-

жество материалов: галицких, кар-

пато-русскнх, малорусскнх. >Все они

легли в основу его колоссальною

іесчинения, иеэначнтдльмая часть

которого опубликована в только

что иышедшеД книге «Карпаты и

Славяне».
Литературный труд его, как глав-

ное дело его жизни, совершенно за-

кончен, проредактирован и только

ждет подходяших ус.ювий, чтобы
быть изданиым.

Он состопт изтрех томов: 1—Сва-

іюг, II—Серый свет и Ш—Черная
ІІотьма. Каждый том распадается

ітрчти на четыре книги.

.%о соверше н но закончен-

ная древне-славянская космсѵония,

которая, будучи издана, прольет
свет на до-христианский период

главян. Помимо своих поразитель-

ны-х поэтических красот, его работа
глубоко научная, основанная на

изучении языков, обычаев и веро-
ваний. В нем этнограф, поэт и уче-
ный тесно переплелись. Нам извест -

ны труды Гомера и Лонгфелло. В

их ряд становится и труд Ильи
Ивановича Тероха. >Гомер—о Гре-
ции, Лоіитфелло—об американскій

индейиах, Терох—с славянах.

Славяне меньше всего зна-ют о

своем прошлом н потому работа
Ильи Ивановича особенно ценна.

Она значительна с разных сторон:

этнической, языковой, ф и л ос о ф-
ской, ре.тш иозной, бытовой, лоэАт-
ческой. С великой пользой для сла-

пянства будут изучаться труды Те-

роха. И всюду, где-бьіі ни пожела-

ли ознакомиться с до-христнанским

периодом славян, не миновать кон-

цепций н пронзведений только что

умершего автора.

В«ннамин Левин

Роль Хлестакова в «Ревнзо-

ре» Гоголя, была всегда «гвоз-

дей* репертуара артистов дра-
мы. Уже со дня первой поста-

новки начались различные трак
тованмя и интерпретапии этой

роли. 'Как играть Хлестакова, в

комических тонах, или как лег-

комысленного фата, или как

мелкого мошенника, или с дра-

матический подходом?. Разно-

образные трактования роли при
нимались в зависимости от ин-

і дивидуальности актера.
Гоголь сказал, что во всей

пьесе проходит «смех сквозь

слезы». Обычно, либеральные
писатели воспринимали основу
пьесы с оттенком гражданской
скорби. Они скорбели о паде-

нии государственной власти в

провинции в результате в4яточ

ничества, невежества и темно-

ты чиновников.

В роли Хлестакова есть всегда

трагический налет, понятный

нам, русским, и совершенно не-

понятный иностранцам. В Чи-

каго «Гудман» театр лоставил

«Ревизора» на английском язы-

ке как веселый фарс из рус-
ской жизни, и местные газеты

так и отметили это в своих ста-

тьях.

Понятно, такой подход оши-

бочен.

в мировой литературе часто

встречаются типы, подходя-

Шие почти вплотную к патоло-

гический типам, определенным
современной психиатрией. Пи-

сатели, инстинктивно и путем

наблюдения, «создавали» тип,
который впоследствии квали-

фицировался наукой. Хлеста-
ков и есть лучший пример для

иллюстрапии того, что тип, со-

зданный творческой фантазией
писателя, впоследствии может

быть определен наукой, как

типичный пример душевно-
больного со всеми" симптомами,
свойственными душевной бо-
лезни. Анализируя пьесу, мож-

но придти к убеждению, что

Хлестаков типичный объект

душевной болезни dementia
ргаесох или schizophenia,
или расщепления личности. Ха

рмстерным свойством этой бо-

лезни является разделенме мы-

сленного и душевною облика
на два мира «external environ
ment и «internal environ-

ment». В большинстве случаях
натуры с нежной и поэтичес-

кой душой не могут вынести

всей прозы грубости жмзни и

создают свой новый внутрен-
ний мир, в котором они нахо-

дят убежнще от жестоких уда-
ров действительности. Действи-
тельность перестает для них су

шествовать, и их фантазия по-

гружается в новый «героиче-
ский» *4ир, в котором она «ахо-

дит отраду и утешение от горь
ких разочарований жизни. Кои

торщик, работая в офисе, не

слыиіит щелканья машины, а

слышит бравурную музыку во-

ображаемых им полков, про-

ходяших по улице около его

окна, —- музыку и топот ног

солдат, которых он поведет к

славе, затемняющей славу На-

полеона. Рабочий, стоящий у

станка, погружен в мир мечта-

иий и воображает себя вели-

кии иэобретателем, вторым
Эдисоном. Начинающая актри-
са живет в искусственной, ей

созданной мире, в котором она

центр поклонениѵи обожания

ее великого таланта.

Нет сомнения, что мир
мечтаний и фантазии свойстве-

нен каждому нормальному че-

ловеку. Каждый строит планы,

ыьіходящие из обыденною мас

штаба ею жизни. Только кре-
тины и идиоты думаюг о жрат-
ве и сне, и у них нет возвышен

ых мотивов земного существо-

вания.

Возвышенные мечтання окры
ляют людей п их борьбе за су-
ществование и' очень часто по-

лымают их на лестнипе успеха
в жизни. Однако, когда фан-
таэия покоряет действитель-

ность, тогда и в своей работе
димая граница, за которой чело

век теряет свою работоспособ-
нссть, тогда й в своей работе
он начинает делать ошибки, —

портить станки, делать непра-
вильные подсчеты, проявлять

халатность. Тогда он уже ста-

новится жертвой душевной бо-

г,
Первые революпионные го-<

ды русская жизнь шла под

І , гроыким и ликуюшим лозун-

га «Мы старый мир разроем

до основанья», и в поэзии ези-

хмя Маяковского торжество-

Бейте • площади бунтов
топот!

Мы раэливом второю потопа

Псремоем миров города.

| ИлК

; ДОВОЛЬНО ЖИТЬ ЗЯКОНОМ,

Дршмым Адамом и Евой.

Клячу—историю загоним.

НБуМется, при таких на-

тамроениях (а ими в те време-

на было в литературе охва-

b чемо все молодое и, так ска-

дать, здоровое, «жизнеспособ-

иое») Пушкину, который во-

лей или неволей был одним из

столпон разрушаемою мира,

рЩІЯ|[<іічііііі і очень и очень

ЯМВпео. Сейчас трудно нооб-

равнть, сколько самодовольно

и ГО глупою и безадежно-тупо-

го было сказано о нем тогда

И в печати, и с народной трн-

буны, и со школьной кафед-
К. Анекдот об ученике, ко-

торый, после разбора «Евгс-

MB Регина» учителем с клас

■ СОВОЙ точки зрения, смертель-

' но яарепугался, чтобы его не

гйрмдоврели в сочиненно это-

Пф'Отвратительною произведе-

ІШЯ, м на вопрос: кто напи-

С|л Онегина? — дрожа закри

только не я! — характе-

рем во многих отношениях и,

В чветности, в том, насколько

| печальны м было тогда моложе

|Hj| Пушкина. Молодым ІЮЭ-

НКійушалось:
Бросьте'

’

Н И розовый куст,

, И несомый своей стихией

•Вмт • неописуемом восторге

погуше!
По оробелый!

|, > ПГШу бегушим

грянь, мрнбеллум!
' Самое вто!

шпяочлм

5Г

режь,
рушь!

і • • • • • •

Мы тебя доконаем

І’Тому, кто прислушивался

тогда к Маяковскому слишком

г тнмательно, могло и на са.

МОМ деле показаться, что «ста-

рая культура», старый «мир-

романтик» рушится, погребая
под собой всех Пушкиных, Го-

голей, Толстых, что этот мир

и что эти творцы этого мира

уже никогда не воскреснут.

НЬ это продолжалось не очень

долго. Позднее все эти лите-

I ратуриые бунтари оказались

просто петербургскими или мо

сковскими чиновниками, Хле-

| стаковыми, только загримиро-

е яниными под Пугачевых и с

; более широкой фантазией (не
ЗОЛОО курьеров, а «150. 000

000»). К тому же полхолил

| Морой период, шедший под

'

знаком «Мы наш, мы новый

мир построй м» — и вчераш-

І ние лозунги «режь, рушь»

j стремительно вышли из моды

Идсроить. оказалось много

. труднее, чем разрушать. Для

раарушения достаточно было

выдумать несколько броских
лоэунгов, и улица уже сама

делала нужное дело. Вызвать

подлинный творческий подъ-

ем никакие лозунги не могли.

Не помогали рождению новой

культуры и суровые меры пра

вительства. Постепенно при-

шлось — сначала стыдливо,

как бы из под полы — вос-

станавливать только что раз-

рушенный мир. К столетию со

д*ш смерти Пушкина в Мо-

скве был выпушен популяр.
кый Пушкинский Альманах, на

тнтуяьном листе которого кра

совалось поставление ВПИКэ

ФВКГ1 «считать А. С. Пушкина
замечательным русский поэ-

том, гением и гордостью рус

ской литературы». Можно

предполагать что это поста-

новление было одним из при-

каэов, который население ис-

полнило очень охотно- и без

малейшего неудовольствия.
Оказалось необходимый не

только «освоить», но в первую

очередь, и хорошенько усво-

ить «наследие прошлого», и

ГІушкин, разумеется, стал од-

ним из главных объектов и

усвоения, и освоения. Его-три
умфальное возвращение (иным
оно и не могло быть) в лите-

ратуру знаменало многое; оно

вызвало новую «переоценку

ценностей», в результате кото

рой очень многие скороспе-

лые литературные завоевания

революпии оказались совер-

шенно обеснененными, а то,

что вчера еще было только

«наследием прошлого», ценно-

стью чисто архивной, стало

вдруг живым и насущный, по-

лучило все гражданские, жиз-

ненные права. Попытка отры-

ва от традиций в литературе
не удалась, ни спепифически-

революционной, ни -спепиаль-

но-пролетарской литературе,

построенной на новом эстети-

ческой и этической базисе, не

получилось. Усталую от гром
ких (и обманувших) лоэунгов

страну неудержимо потянуло

ко всему тихому, но более

прочному, и в поэзии, в част-

ности, эта тяга выразилась в

введении в стихотворный оби-

ход таких «мерлехлюндичес-
ких» слов, как роза, лазурь,

неясность: «Я ме хочу, чтобы
нежность умирала» — писал

недавно одни из совсем моло-

дых советских поэтов, и едва-

ли кому-нибудь может придти

в голову, что он говорит не о

простой, человеческоь нежно-

сти, а о какой-то особенной

пролетарской или социалисти-

ческой. •
Влад. Мансветов.

И.И.Терох . . .

ELIAS TZIOROGH

ТОЛЬКО на-днях в «Новом Рус-
ской Слово была напечатана

статья г. Лисицына о книге Ильи

Ивановича Тероха «Карпаты и сла-

вяне». Книга вьшіла на печати ти

инваре. В субботу 2в марта из га-

зетною объявления мы узнали о

неожиданной смерти Ильи Ивано-
вича. Для друзей Тероха, а еще

больше для Иоанны Владимировны
--«го жены и ближайшей сотруд-

ницы—это было аиіеломляющим

ударом, с кптерьш так трудно при-

мириться. Всегда здоровый, бод-
рый. полный эііергии и творческих

сил, он почувствовал себя плохо и

и среду 26 марта, а 26 марта умер и

госпитале Сзйнт Лук в 11 час. ве-

чера.

в Илье Ивановиче были разно-

образные дарования, которые он

отдал карпато-русскому народу, а

леследние 10 лет своею литератур-

ною труда прннес в дар всему сла-

ьянству во главе с Россией.

И. И. Терох родился в Ильин

день (31 июля) 1880 г. в леревне

Колбаевнчн уедда Рутки, на Гали
чине (в 10 милях от Львова). Ро-

дился он в семье землепашца, до-

вольно зажиточного ,но совершен-

но в толще народной. В Львове ои

учился в гимназии и в Львовском

универснтсте, затем в русской кон-

серваторки во Львове. и, наконеи.

в Веме. где изучал композицню, те-

орию музыки, контрэпункт. іБ 1906
г. уже была издана его «Литургия»
(в Вене). Затем сочинил музыкаль-

ную -пьесу «Иосиф в Египте» на

текст гвлицнйскоі о поэта Лунина.
Гармоннзовал множество галицко-

русских весен обрядовыя и других,

нз которьіх некоторые налеты на

пластинки іВиктр Компани» и вхо

дят в коллекцни этнографическою

музея во Львове. В нем жнл ком-

ііозитор, но он также бьм1 дирижс-

ром, хормейстером, педаююм до

конца дней своих. Прекрасно вла-

дел множеством языков. Из древ-
них—іреческнм, латинским, сла-

нниским, из нгятых—аш лийским, не-

мецкпм. французский, польским.

украннским. русский. Будучи про-
тивником сепаратистскій движеиий
и считая их продуктом немецкой

проп.н анды, он идеально знал все

окраинные языки и их поэтов луч-

ше. нежели знали их сами сепара-
тисты Но самая значительная ра-

бота его жизни была на русской
языке. Чтобы быть увереиным в

своих знаниях. он сдал экзамсн экс-

териом в Оідесском универентете.

1 С 1908 по 1915 г.г. редактировал

но Львове газету «Голое Народа»,
сотрудничал в «ІІрнкарпатской Ру-
си».

В Америку приеха.і в 1919 г„ где

рвботал. как музыкант н писатель,

і ' Обладая абсолютной памятью,

ВЫШЛИ из печати впервые по ан- 5
глийски, «Очерки по Исторми

Русской Культуры» П, Н. Пилкжо-
- ва.

і

Перевод сделан 8. В. Угет—су-
пругой русскою -финансовою аген-

. да до-большевиикой власти С. А.

Угета— и Элеонорой Дэйвис под

общей редакцией профессора М. М.
Карповича.

«Очерки» П. Н. Милюкова на рус-

ской языке давно известны читаю-

щей мублике. Они широко схнаты-

вают истортпо культурною разви-

тая России с начала Руси в основ-

ныя отрас.тях русскою прооктоі о, в

до-петровской -России, и в новой ее

истории, и дают еще обильный но-

вый иатернал по истории России

двадцатою века, включная эпоху

рсволюшіи, и до недавннх дней.

Ученик н преемннк таких светил

русской исторической науки, как С.

М. Соловьев и В. О. Ключевский,
П. Н. Милюков завоевал выдающе-
еся имя русскою историка в науч-

ныя кругах и в русской интелли-

генцни. Его личная государствен-

ная деятельность вызывала споры,

но и в кругах, политически с ннм

несогласныя, признавался ею авто-

ритет историка и исключительная

образованность в русской и ино-

странной литературе по русской ис-

тории.

Рассказ автора полой историче-

ски! фактов и справок. Он не толь-

ко оботащает знаннем, но и вызы-

вает читателя самому находить ис-

торическую правду. Не скрывая

темных и отрицательныя лично-

стей. ошнбок и реакыионыых тече-

ннй, П. Н. Милюков дает большой

ряд сильныя н положительныя де-

ятелей в развитіи! русской культу-

ры.

Россив уже много лет не переста-

ст интересовать эту страну, и этот

интерсс еще более поднялся с со-

бытиями псследних лет. Но в зна-

чительной мере на такой нитерес

отвеча.іи отрывочные, ч а с то ло-

верхностные и очень нередко

окрашненные личными взглядами,

очерки и книги. Срсим ЧИД «Очер-
ки» Миляжова получили высокую

о це н к у, как чтособие для позна

ния России. вз

Из обширного текста «Очерков»
на русской языке, переводчики, с

деятельным участием проф. Карпо-

вича, выбрали нагіболес существен-
ное для знакомства с Россией, как

для иностраицев. так и для самнх

русскій. В «Отерках» много ново-

го о прошлой России после трудов

болылих историков—предшествен-

ннков автора. Выбор для,перевода

6ы.і сделан настолько умело и

гдѵцчиво, что П. Н. Милюков со-

гласился со всем изложением по-

анг.гийски.

Три главныя отдела «Очерков»
вошли в перевод, в трех томах

удобною формата.
Первая часть—«Религия и Цер-

ковь»—повествует о происхожде-
ніи! и развитый русскою народною

православия, н русской народной

церкви, квк в основной государ-

ственной pe.nu ни, так и в уклонах

ее к расколу и сектантству.

В согласуй с прочими русскими
историками автор проходит века

развития православия в его силь-

ной влиянии на духовный у к л ад

русскою ч е л о о е к а. Доброволь-
но сближаясь со своей церковью,

русский народ не довольствуется
вкешней связью с нею, но ншет и

находи г в самой религии ответы на

собственные идеалы помощи ближ-

нему, милости, прощення.
Русская церковь поддерживалась

государственной властью, но и под-

держивала сама последнюю в стро-

ігтельстве -Руси в московское госу-

дарство, и в такой помощи власти

находила содсйствие самаго наро-

да. Так было в большне эпохи

борьбы с монгольский игом. при
объединеніи' разрозненной на уде-
ты страны, в потрясениях Смутно-
ю времени, и в обще-народном
іюдъеме 1812 года. Утратив свое

прежнее государственное положе-

нне после революции. русская цер-
ковь не потеряла своего авторите-

та н ре .пн иозного вликння, при же-

стокой борьбе с нею советской вла-

сти, благодаря желаиню народа со-

хранить свою народную веру.
Вторая часть «іОчерков» в пере-

вод е—«Литература» —знакомит с

происхожденпем народныя былин.
тетенд и лреданнй в передаче их от

поколення к поколенню. Народные
идеалы гуманности и жалости к

слабейшнм отражаются в растущей
еще под влиянием ішостранных об-

разцов э п о х е сентиментализма и

романтизма, а с появлеиием рус-
скою гення Пушкина, русская ли-

тература чрезвычайно быстро скла-

дывается в классическую н а ц и о-

налыіую, ставши художественной
летопнсью бытовой и духовной
жизни русскою человека, обще-
ства и народа. От Путіцстша к Чехо-
ву в «Очсрках» идет светлый ряд
писателей русской правды-спранед-

.інвусти. Художствснный реализм в

сочетаньи изумителыіой красоты

формы с г.овсстью правды, и всей

правды, создает не только Полную
гармонію русскою фігерівтурно-
ю творчества с русскИм на|юдным
миропоззреннем в понпмвнии жиз-

ни и задач человека, но ведчт к

призмшінкі нетнчия русской лите-

ратуры но всем мнре.
Очерки этого тома заканчивают-

ся большим обэором литературы В

*>России почти до нашпх дней,

і Третья часть—«Архитектура, Жи-

вопись и Музыка»—от старпинно-

го русскою искусства в памятни-

ка* первыя воков Руси до новей-

шнх творцов мировой славы, до-

по.тняет «очерки» духовною роста

. Ічксии в прочих талантах ее сы-

новей. В каждой из отраслей этих

искуеств иностранное влияние Ви-

зьнтин н Западной Европы оста-

ется старинной школой, ученики

которой скоро выростают в твор-

цов национального русскою сози-

диния. В «Очерквх» воскрешаются

имена и таоренив строителей рус-

ской красоты в величавыя эдани-

ях и памятниках, русской иконопи-

си, старинной и новой живописи

великих мастеров, И в музыке и пе-

іінн от средних веков Руси до твор-

цов от Глинки до Мусоргского,
Чайковскогго, Ріімскою-Корсакова
и современныя нам.

«Очерки» Милюкова в русской

изданнн, по своей обширности, на-

ходили полное распространение о

гусской читающей публике. Доста-

вать их становилось все труднее, и

не всегда они на лицо, или в пол-

ной комплекте, даже в библиоте-

ках. В образцовой и доступной

русскому читателю английском ле-

ревиае новое иэдание легко чита-

с і с я, напоминая одним знакомое,

давая друіим еще неизвесгное.

Нельзя не быть признательный

мросвешенным русский деятелям,

г.эявшим на себя и вьіполниешим с

честью прекрасную задачу—дать

американцам высокоталантли-

вые очерки для поэнания настоя-

щей Р о с с и и, а русским—возмож-

ность еще ближе подойти к своей

іюдине в знакомстве с ее прошлым

до нашнх дней.
Е. А. Москов

КОНЕКГОРБУНОК
Ночь пройдет,

и ствнет ясно вдруг:
Не нуждаюсь а

а твоей заботе.
1 Полечу

куда нибуды
на юг

В старой, неуклюжей самолета.

Поллывут московскій леса,
Поплывут подольски* заводы.

Осень, осень!

Рыжая краса.

Желтые леса,

стальные воды.

і »

Спутники случайные мои
Будут спать

или читать газеты.

Милый холод ветровой струи,

Золотые облака рассвета.

Дымка легкая,

сухая мгла,
Тоненьких тропинок паутина.

1 Без конца, без края
залегла

Русская
покатая равнина.

Сколько хожено пешком по ней.
Сколько езженов ночных теплушках.

Череэ сколько невозвратныя дней
Пролетали/

в тяжкой толоте коней

Трехдюймовьк,

. родные пушки!

Сколько крови,
сколько стылых елея

Ты взяла

себе,
моя отрада.

Вся в туманной зареве бе рег.

В краснобурой шкуре листопада.

Сколько труб, ангаров, корлусов,
Поднялось из недр твоих могучих,
Но все та же ты

в кольце лесов,
И все так же,

в десять поясов.
Над тобой

текут

крутые тучи.

Ты кормила,

не скупясь,

I Іесенного подарила мне коня —

Материнским молоком поила,
Горбу нка-коня

I мне подарила.

1 Ну и что ж,

. живу с таким конем.

Много лет

ведется дружба

I
..

между нами;
I Искрами он пышет

и огнем.

Заячьими

! хлонает

ушами.

' Горбунок, конек,
ты ростом мал,

Северная
русская природа.

Ты меня,

родной,
не выдавал—

Никому, н я тебя не продавая.

В. Луговской
(«Красная Новь»)

Вторая книга «Нового

Журнала» . . .

ВТОРОЙ номер «Нового Журнала»
выДдет в свет 15 апре.тя. В

беллетристической отделе будут
помещены новые лроизведения И.А.

Бунина, А.Л.Толстой, В.ВІіабокова-
Сирина, М.АХЗсорі ина, ІН.Ф Федоро-
ровой, М.А.иетлина, О.П.Христиа-
нович, М.А.Алданова.

В нублицнстнческом отделе жур-

нала бѵдут статьи: в.А.Аленсандро-
тюй, ИЛ.Альтшулера. МЕ.-Вейнба-

ѵма, М В.Вішжяка, A.BJ альперина,
І.ДХурвича, Ю.ІІЛенике, Е.А.Из-
ьольской, В.АЛедницкоі о, Б.И.Нн-
колаевского, НХГ.Тнмашева, В.М

Чернова, М.А.Чехова и большой би-

блнографический отдел.

Предварительная подписка прини-

мается у М ZeUin,ll2 We*t 72nd
St., New York, N. Y. Цена книги по

подписке $1.50 (по выходе— J2.00).
2-я, 3-я и 4-я книги £4.00. Первая
книга разошлась целиком.

ЛИТЕРАТУРНЫЕ

ПОНЕДЕЛЬНИКИ . ..

НА ОЧЕРЕДНОМ) понедельннчном

собранни писательского объе-

динепия были прочитаны стихи и

рассказ двух дальневосточныя ав-

торов Нат. Резниковой и Мпх.

волжскою.
В стихая Н. Резинковой есть не-

сомненньій поэтический темпера-
мент, однако, иногда ей измсняет

чувство м е р ы н стиля. 4іо она—

одаренный и опытный поэт.

Несчастье рассказа М. Волжско-

го («Фарфоровая пастушка») за-

ключается скорей всего в том. что

автор как бы забьівает иногда, что

он пишет художественное лроизве-
ление, а не газетную статью. Впро-
чем, рассказ и задумай не слииі-

ком удачно.
Из присутствовашшх а в т о р о в

прочитала стихи іМария Толстая. О
них трудно говорить в двутх сло-

иах, уровень поэта таков, что тре-
буст спецпалытию разбора.

<Необычайно интересно было вы-

ступленне д-ра Гордона, прочитав-
шею ряд своих переводов русских
классиков (Пушкин. ікрмоИтов, Не-
красов) на английскнй ялык. Д-р
Гордой показал себя не только пер-
воклассный перевоідчиком и тонким

стилнстом, но и талантливый по-

этом. Его переводы вн е всякого

сомнения большое культурное де-
ло.

В общей беседе приняли іучастие
Гр. Брейтман, д-р Гордой, Т. П. Ко-
іан, д-р Л. ІІятецкая. ід-р А. Н. Ра-
ухвергер, Е. В. Рѵбисова, И. А.
Рубнсов, М. М. Румш, іМ. А. Тол-
стая, Н. Г. Федотов, Л. М. Шапиро.

Р.С.К.

Книги о России
. . .

КОТОРЫЕ НЕ ВЫЙДУТ
П-ВИДУ той огромной помощи, ко-
®

торую оказывает героическая
борьба Красной армііи, многие аме-

риканскіе издатели счатают сей-
час неудобный выпускать в свет
книги, слишком критически относя-

тциеся к режиму С.С.С.Р.. К числу
кннг. нытіуск которых предпола-
глася, но сейчас задержан, отно-

гиіея: «Одни іи уцелевшііх» («One
Who Survived») Александра Бар-
мина. «Мой ічхд в Москве» коррес-
пондента «Таймса» Г. Гедье и«Ста-
лин» Л. Троцкого.

Ш икггап

JH. ГГАТ»,

Ій/ ыѵіис»
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Ілшаков«ивтв пауки
Тлезни и будушим пациентом

сумасшедшею дома.

Очень хорошо сказано у Ки-

плинга : «If you can dream and
not make dream your ma-

ster». Если проследить дей-
ствия Хлестакова, то нельзя не

придти к заключению, что он

: типичный схиэофреник, т. е.

страдаютций душевной болез-

нью «dementia ргаесох».
Безусловно он человек раз-

витой, начитанный, обладаю-

щий известной «персоналки»,

і однако при всей своей амбицик

, он не имел успеха в служеб-
ной карьере. Лредмет его меч-

таниtf — это стать большим са-

новнмком, министром и даже

главнокомандующимѵ Судьба
і ею поставила в условия, веду-

щие ею в волшебный мир, со

зданньій суо фантазией и его

монологи — типичные моноло-

ги схиэофреника.
Возьмем для примера:
«Я всякий день на балах. Там

у нас и нист составился: ми-

нистр иностранных дел, фран-
цузский посланник, англий-

ский, немепкий посланник — и

я... А любопытно взглянуть
мне в переднюю, когда я еще

не проснулся: графы и князья

толкутся и жужжат там, как

шмели. Иной раз м министр...
Одни раз я даже управлял

департаментом...
В ту же минуту по улицам

курьеры, курьеры, курьеры...

можете себе представить, трид
цать пять тысяч одних курье-
ров...

|

Извольте, господа, я прини-
маю должность, я принимаю, і
говорю, так и быть говорю...

— Меня сам государствен- I
ный Совеі* боится...

— Во дворец каждый день

езжу».,. і м

Все эти монологи проиэносят
ся с «легкостью ума необы-
чайной» и в то же время с не-

поддельной искренностью и і
жаром.

Городничий и окружающие
не могут не вернть искренности
н убежденности Хлестакова. |
Но все эти истории и самовос
хваления ничто иное, как про-
дукт больной фантазии н твор
чество его «interior environ- !
ment*. J

Такой анллиз безусловно <
приводит к заключению, что ак 1
тер должен играть Хлестакова [
в реальных тонах. Хлестаков не <
врет, т. е. не говорит неправ- і
ду или не измышляет что-либо 1
под контролем разума. Он со- '
вершенно искренен, все ею не j
былины и преувеличения есть і
создания ею второй натуры, '
его «internal environment*. 1

Такой анализ безусловно ]
приводит к заключению, ак і
тер должен играть Хлестакова J
в реальных тонах. Хлестаков 1
не врет, т. е. не говорит не- I
правды, или не измышляет что і
либо под контролем разума.
Он совершенно искренен, все

его небылицы и преувеличе-
ния есть создаиия ею второй і
натуры, его «internal envl* 1
romment». Когда он сердит-
ся, то краснеет, глаза его на-

ливаются слезами, и он сту:
чит кулаком по столу. Затем он

отходит и снова возвращается
в жизненные рамки. Тогда на-

ступает сложная эмоция, со-

провождаемая раскаянием и

боязнью за собственную бол-

товню. Однако такое состояние

трудно поддается психологиче-

скому анализу. Очень трудно

определить душевную болезнь

жертвы «dementia pfaecox».
Маігнент совершенно нормалей
и даже по своему уму и Нтел-

лекту стоит выше окружаю-
ших. Ею мьішление совершен-
но логично, и только наблю-

дение доктором в течение 24

часов может поставить дна-

гноз.

Сам Гоголь .был ненорма
і лен. Его душевный мир был

переплетен с сексуальной сфе-
рой и, как это часто бынает,
с религиоэным экстаэом. В та*

і ких гениальных художествен-
ных образа», созданныя его

! больной фантазией, как Ши-

нель, Вий и др., ясно просве-
чивает его больное вообра-

, жение. Герои Гоголя — это со-

- здания его «interior eviron-

- ment» и по всей вероятности,

, ВОСКРЕСЕНЬЕ, В АПРЕЛЯ, 1942.

►они захватили автора больше,
чем его читателя.

В современной жизни demen
tia ргеоох победоносно шага-

ет и захватывает в свои сети

человечество во все более и

более возрастающей пропор-
ции. Дома для сумасшедших

переполнены,■ штаты и города
строяг их повсюду. Печать

молчит и екрывает истинное по

ложение.

•Многие схизофреники при
современных способах лече-

ния излечимы и могут быть
возвращены к нормальной жиз-

ни и деятельности. В болмпих

городах существуют клубы и

общества бывших пацнентов

сумасшедших домов. Эти клу-
бы обычно организованы до-

кторами, стоящими во главе го-

спиталей. Члены такііх органи-
заций собираются для раэвле-
чекия н для научных лекций,
помогающих им установить их

умственный баланс.
Многие Іофаако идут ниже

*

и ниже, теряют облнх нормаль-
ныя людей и делаются обузой
для общества.

Понятно, каждый культур-
ный человек смотри? на бо-

леэнь, как на несчастье, а не
'

как на позор, и лринимает все

меры к тому, чтобы помочь

больным возвратиться 4 нор-
мальной жизни.

К сожалению, наше трагиче- >
ское, переходное время созда-

ет условия все более благо-

приятные для процветания ие ,
нормальности. Никто не уве-

рен в завтрашней днем, и страх
за будущее стоігг перед каж-

дый.

Однако, борьба необходима.

Большинство знает, как вести

борьбу или какие меры надо

принять против заболевания и

куда идти в случае заболева-

ния чахоткой или сифилисом.
Но как избежать ненормально-
сти и сумасшествия н как по-

ставить жизнь на началах мен-

тальной (душевной) гйгиены,
— об этом мало кто знает.

А. 3.

Жизнь Андерсена . . .

гСЫН САПОЖНИКА»

К. Б. БЭРНЕТТ

Раидо* Хауэ, Нью-Иорк

ТРОГАТЕЛЬНАЯ фигура сына жат-

* ского сапожника, смешного и

неприспособленнаго Ганса, очаро- f

иаішего впос.іедствми весь мир

своими чудесными сказками, име*

ет в себе особую притягательность,

совершенно такую же, как и его

сказочные персонажи. Эго очень

естественно, так как столько его

собственныя страдаиий н радостей

послужило матерналом для сизда-

ння его произведений. Конечно,

сам Андерсен, как и его сказки, •

яритягателен не только дли детей.

Надо уже кое-что понимать в жиз-

ни, чтобы оценить различные кон-

фликты его жизни и миor не стран-

ности его дімности. К. Б. Бвриетт, t
рисуяошая его <Лраз с тонкнм по-

яимаиием и ярко воссоздакяцая ат-

мосферу его жизни, очень разум-

но приспособила свою задачу для

читателя 10-летнего воозраста. «о

ее книга настолько полно и живо

написана, что ее с удовольствием

прочтет и взрослый.
Писательница СУмела избежать

сентиментальности знаменито-

го сказочника, и это ее большая

заслуга: история жизни Андерсе-

на очень легко могла бы стать объ-

сктом чувствительною и хрестома-

тически-слащавого расскаэа. te

книга дышет симлатией к этому <
бедному мальчику, жизнь которого ,
полна самыя фантастических епн-

зодов и который сам од е р ж и м

страстной жаждой славы, очень по-

гожей на тщеславие. но происхо-
дящей скорее всего от одиночества

и вечной приниженности. И, как

сго друзья, которые помогли ему в

жизни (браня и дразня его при

этом), мы радуемся тому почету и

любви, которыя ои в коице концов

достиг.

В втой книге мы знакомимся не

только с самим Аидерсеном, но и с

теми, кто окружал его и так или

иначе помогая формировать его t
жизнь и личность: его отец, его до-

бродушная, но нсвежествеиная

мать, мудрый Коллин, сго крепкал
семья, школьный учтель, Генриет-
га Вульф и мн. др.. которые вопло-

щены на фойе Данин XIX века, и

іак как автор книги укаэывает, ка-

кое влияние оказывала обстановка,

друзья и собьгтия на Андерсена в

его творчестве, —нам почти кажет-

ся, что мы ня снова перечитМаам.
О.К.
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